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AHHoTauus. AHamu3upyeTcs mpobieMa MapameTpoB W 00beMa MOHATHS
«HOPMATHBHBIM CIIOBAaph» B OTEYECTBEHHOW TOJIKOBOH JIeKCHKOrpaduu. Ycra-
HaBJIMBACTCS, YTO B HEM CMEIIMBAIOTCS ABE TPAIMIMU OCMBICIEHHS: HOpPMa-
TtuBHO-cTiMcTraeckas (JI.B. Llep6a, B.B. Bunorpanos, 10.C. Copokun u ap.)
u optonoruueckas (1.H. Ymakos, C.W. OxeroB u ap.). BersiBisercs renesuc u
cnenuduka odenx uHTeprnperanmid. OO0CHOBBIBaeTCS HEOOXOIUMOCTD YIiayo-
JICHHOM pa3pabOTKM KaTeropuyd HOPMAaTHBHOCTH MJIsI TOJNKOBOTO CIOBaps
GOIBIIIOTO THIA, ONKCHIBAIOINETO CIOBApPHBIM COCTaB B €r0 CTHIMCTUYECKOM
MHOT000pa3um.
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Abstract. The authors analyse the parameters and the application of the no-
tion “normative dictionary” in Russian explanatory lexicography. It is estab-
lished that two traditions of interpretation are combined in this notion: the nor-
mative-stylistic one (L.V. Shcherba, V.V. Vinogradov, Yu.S. Sorokin, and oth-
ers) and the orthologic one (D.N. Ushakov, S.I. Ozhegov, L.I. Skvortsov, and
others). The genesis and the specifics of both interpretations are uncovered.
Both traditions arose in Soviet lexicography in the 1930s, when this term ap-
peared in common use. An explanatory dictionary’s normativity as a normative-
stylistic category, which is aligned with the description of literary vocabulary
extracted from classic texts in all its stylistic diversity, was comprehended in
lexicographers’ works in the 1940s—1980s. In this period, the theoretical prob-
lems were being resolved in Russian lexicography, and the challenge of creat-
ing a normative-stylistic dictionary was issued. On the contrary, the compre-
hension of an explanatory dictionary’s normativity as a prescription of correct
pronunciation, spelling, conjugation, etc. appears along with the need in a refer-
ence book for correct language use addressed to a wide audience. This tradition
arose when D.N. Ushakov’s Russian Explanatory Dictionary (1934-1940) was
being created and was finally established in Russian lexicography after the ap-
pearance of S.I. Ozhegov’s one-volume Dictionary of the Russian Language
(1949). One of the reasons why two different traditions were combined in the
current comprehension of the term “normative dictionary” was the lack of re-
search on this problem in the 1930s when the term itself came into scientific
use. As an evidence for the fact that the term was understood in various ways,
the authors show some materials taken from a discussion dated by 1939 (first
published in 2023) with S.P. Obnorskiy, D.N. Ushakov, V.IL Chernyshev,
L.V. Shcherba, and others among its participants. Most of them emphasized the
complexity of the task to create a normative explanatory dictionary that was due
to the vagueness of the category of normativity itself. Another reason why two
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terminological traditions were mixed in one term was the popularity of the gen-
re of one-volume prescriptive dictionary (like Ozhegov’s one) and the transfer
of its normative specificity onto other Russian explanatory dictionaries. This
was supported by the orthological understanding of norm (language standard)
that was deeply elaborated in Russian linguistics in the 1950s—1980s. The au-
thors conclude that nowadays, due to predominance of the orthological interpre-
tation of the explanatory dictionary’s normativity, it is necessary to provide an
in-depth investigation into the specifics of the category of normativity for the
explanatory dictionary of the great type, which is aimed at describing the wide
stylistic diversity of Russian vocabulary.
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normative explanatory dictionary, history of Russian lexicography
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BBoanbie 3aMeyanus

TepMuH «HOpMa» OTHOCHTCS K 0a30BBIM TEpPMHUHAM JHHTBHCTHKH, U
O] HAM, KaK IpaBUIIO, TOHUMAETCS «COBOKYITHOCTh HAMOONEE YCTOMYH-
BBIX TPaJAWIHOHHBIX PEANH3aIiid SI3BIKOBOM CHCTEMBI, OTOOpPaHHBIX H 3a-
KpEIUICHHBIX B Tpoliecce oOmecTBeHHONH koMmmyHukammm» [1. C. 337].
HeoTpemnemoit 9acThio MOHATHS CIIEAYeT CUUTATH TAKXKE M TO, YTO COITH-
QIIBHO ONTOOPSAEMEIE SI3BIKOBBIE HOPMBI SBIISTIOTCSL HCTOPHUYCSCKH C(HOPMHPO-
BaHHBIMH U KOIU(HUIMPOBAHHBIMH, T.€. 3aKPEIUICHHBIMHU B TPaMMaTHKaX U
crnoBapsix. TpaAuInOHHO B YI€OHOH JIMHTBACTHUYECKON JINTEPAType BEIIIE-
TI0TCT HOpMEI  opdorpadudeckue, opdodnmuecKre, TpaMMaTHYECKUE,
JEKCHYIECKUEe M CTHIIMCTUYCCKHe. U eclim HOPMBI «IIpaBHIIBHOTO HaIHCa-
HUS», IIPABHIBHOTO MPOU3HOUICHUSY, «IIPABHIIBHOTO COUCTAHUS CIIOBY,
3aukcupoBaHHBIE B opdorpaduueckux, OpphOIMHISCKUX CIOBAPIX U B
TpaMMAaTHYECKUX CIPABOYHHKAX, IIPH3HAIOTCS U OCO3HAIOTCS HOCHUTEISIMU
sI36IKa TOYTH OE3yCIOBHO, TO HOPMBEI JEKCHYECKHE W CTHIIMCTHYCCKUE,
OIUCHIBaEMEbIE, KaK IIPABUIIO, B TOMKOBEIX CIOBAPSX, IMPEACTABIIOT COOOM
OYCHPb YSA3BUMBIA M TPYAHBIA IS KOOU(PHUKAIUN OOBEKT, KaK BBUIY HeE-
MPEPHIBHOTO AMHAMHYECKOTO XapaKTepa JIEKCHKO-CTHIIMCTHYECKON CHCTE-
MBI, €€ IIOCTOSIHHOW COITMaJIbHO-HCTOPHYECKOH OOYCIOBICHHOCTH, TaK U
OTCYTCTBHS YETKUX KPUTEPHEB (PYHKIIMOHATIHHO-CTHIICTHYCCKON OICHKH
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[EJIOr0 psiaa S3BIKOBBIX (haKTOB IIPH COCTABJICHWH TONKOBBIX CIIOBAapel (cM.,
Hanpumep, [2; 3]). Tak nnm uHave, MOHATHE HOPMATHBHOCTH B OTEYECTBEHHOMN
TOJIKOBOH JIEKCHKOrpaMy SBISIETCS HACTONBKO OOIIECTIPHHSATHIM M aKCHOMa-
TUYHBIM, YTO CJIOBOCOYETAHUE «HOPMATHBHBIN CIIOBaph» B OTHOILEHUH KO
BCEM TOJIKOBBIM CJIOBapsIM PYCCKOIO SI3bIKa — OT OJHOTOMHBIX IO MHOTOTOM-
HBIX, K KOTOPbIM Mpex/e Bcero orHocsTes «ClioBaph PycCKOro s3blka» B 4 T.
nox pen. AL EsrenbeBoii u «CnoBapb COBPEMEHHOI'O PYCCKOIO JIUTEpaTyp-
Horo s3b1kay B 17 T. (BAC), — cTamo yHHBepcaIbHBIM (POPMYIIIPOM, XOTS Ote-
BUJIHO, YTO 3TH CJIOBApU PEAM3YIOT MPHUHIMII HOPMATHUBHOCTH B COOTBET-
CTBUH C Pa3HBIMU YCTaHOBKaMU. Y eciiv B OTHOILIEHUH OIHOTOMHBIX TOJIKOBBIX
CIIOBapell TOHSTHE <«HOPMATHBHBI) IPHHIMACTCS WCCICAOBATEISIMEI Oec-
CIOpPHO, TO B OTHOLIEHWM MHOTOTOMHBIX CJIOBapei, TaKHUX, HalpHMep, Kak
BAC, 310 noHsiTHE BCeraa noaBepraioch KPUTHKE.

Tak, HECMOTpsI Ha 3asBICHHBIA B MPEAUCIOBUAX BCEX TPeX H3IaHHNA
BAC te3uc o TOM, YTO 3TOT CIIOBAph SIBISIETCS HOPMAMUEHLIM, MHOTHE
JUHTBUCTHL YK€ MABHO CTAaBHIIM MPOOJIEMY CIOPHOCTH JaHHOTO YTBEp-
KICHHS, 0OCOOCHHO B OTHOBPEMEHHOM COOTHOIIEHUH C TaKKe MOCTYIUPY-
€MBIM B KOHIICTIIMU CIIOBapsi MPUHIMIIOM ucTtopusma. Tak, B 1939T. B
paMKax IUCKyccHH O mpoekTe Oyamymero «CioBapst COBPEMEHHOTO PYcC-
ckoro jureparypHoro s3bika» JI.B. lllepba momuepkuBan: «CrenaTth Tak,
91006 CliOBaph OBUT HOPMATHBHEIH, 4TO0BI ClIOBaph OBLUT HCTOPHYCCKHH,
91006 ClTOBaph OBLT TONKOBBIH, M1a €Ile YTOOBI KPaTKUil, HEBO3ZMOXKHO. S
JQyMalo, 4YTO 3TO B 3HAYUTEIbHOM Mepe Hecoequuumbie Bemm» [4. C. 108].
[ono6ueie sxe comueHus BbickaspBamu B.U. Uepnsimes [4. C. 92-102],
B.B. Bunorpanos [5. C. 3—4], E.H. Tonukuna [5. C. 16—18]. UyTb no3nnee
06 stom mucan FO.C. CopokuH: «...IPUHIMI HOPMATUBHON OIICHKU [B
BAC] ¢ Touku 3peHus Hauleil COBPEMEHHOCTH SBHO MELIaeT YCTaHOBIIE-
HUIO SICHOM HCTOPUYECKOH MEepCleKTHUBBI, a JUIsi HOPMAaTHUBHOIO CIIOBaps
Halleld 5M0XM OH HEJOCTATOYHO OIpEJesIEHEH B CaMOM CBOEM COCTaBe U
HEZ0CTaTOYHO KOHKPETEH B CBOMX OLIEHKaX M pekoMeHaauusax» [6. C. 24].

OCHOBHBIM BBIBOZIOM, KOTOPbI BO3HHKAET MPH aHAIM3€ UCIOIb30Ba-
HUS, Ka3auochk OB, OOMICTIPUHATOrO TEPMHUHA «HOPMATHBHBIA CIIOBApH
MPUMEHHUTENFHO K TOJNKOBBIM CIIOBapsIM, OOJANAIOMIAM Pa3HBIM OXBAaTOM
JIEKCUKHU U IPeAHa3HAuYEHHbBIM IS Pa3IMUHbIX ayIUTOPUN MOJIb30BaTENeH,
CTaHOBHTCS 3aKOHOMEPHBIN BBIBOJI O HEOJIHO3HAYHOCTH U Pa3IMIHOM 00b-
€Me MOHSTUS «HOPMATHBHOCTh TOJKOBOIrO ciioBaps». OJHaKko B oTeue-
CTBCHHOU TEPMHHOJIOTHYECKON TpaJWIUH 3TO TOHITHE HE TU(PQepeHIn-
POBaJIOCh TI0 TUIIAM TOJIKOBBIX CIOBape.
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Hcropus mokas3piBaeT, 4To MpoOiieMa HOPMATUBHOCTH, HA MEPBBII
B3TJISA, CYTy00 meopemuueckas, KaXIbpIi pa3 aKTyaIn3UpyeTCs B CBS3U C
npakmuyeckumy TOTPEOHOCTSIMH JEKCHKOTpadui, a IMCHHO B TIEPHOIBI
pa3paboTKu M peaju3aliy HOBBIX CIIOBAPHBIX KOHIEMIwiA. Tak, mepBbie
MOMBITKA HAyYHOTO OCMBICIIEHUSI ATOM KaTeropuu OTHOCATCA K KOHILY
1930-x rr., xKorma ¢opmupoBanace konuenmus Oymymero BAC [4; 7; 8].
Crnenyromuid UMITyIbC JUCKYCCHSI O HOPMATHUBHOCTH TOJIKOBOTO CJIOBaps
moiy4dmia B cepenuHe 1960-x IT. (mocne 3aBepiieHust paboThl HAJ YEThI-
PEXTOMHBIM M CEMHAIIIATUTOMHBIM CIIOBapsIMH) U OBLJIa CBsI3aHA C 00CYXK-
JIEHHEM TEepCIEeKTUBHBIX CIOBAPHBIX MPOEKTOB [5; 6; 9]. 3ateM 3TOT BO-
MPOC Cephe3HO cTaBUiICs B Hauaje 1990-x rr. B cBsI3U ¢ CO3AaHUEM MTPOEK-
Ta «HOBOro akameMu4eckoro cioBaps», OA3UPYIOIIETrocs Ha IPHHIIUIE
cuHxpoHHoctH [10; 11].

W, naxoHel, HOBBIM BCIUIECK AKTYaJIbHOCTH OTMEUYAEeTCs CEroiHs — B
CBSI3U C HA4YalloM pa3pabOTKU KOHIICTIIUH CIICAYIOMIETO TOIKOBOTO CIIOBA-
pst 6onpmioro tuma. Tak, B HacTosIee BpeMsl YK€ HaMEUEHBI HOBBIC MOJI-
XOJIbI K THITOJIOTH3AalMU OYIyIIMX TONKOBBIX CIOBapeil M CO3MaHBI Hayd-
HBIE TPEIIIOCBUIKA IS BEIPAOOTKH IPOrpaMMBI Pa3BUTHS HOPMATHBHOM
TOJKOBOW NeKcukorpaduu nudpoBoi s3moxu [12—-14]. Ilpu 3ToM 3aKOHO-
MEpHO BO3HUKJIA HEOOXOIUMOCTh HEKOTOPOTO MEPEOCMBICICHHUS U TaKOT'O
0a30BOTr0 TUIIOJIOTUIECKOrO MapaMeTpa TOIKOBOI'O MHOTOTOMHOTO CIIOBa-
psl, KaK HOPMATHBHOCTh. [IpeicTaBiieHHbIC HUE HAONIONCHHUS SBITIOTCSI
Pe3yJabTaTOM 3TOr0 NEPEOCMBICIIEHUSI.

[pobnema ¢popmanbHOro 1 HepeIEKCHBHOTO HCIIONB30BAHUS TEPMHUHA
«HOPMATHUBHBIN» NPUMEHUTETIBHO KO BCEM IIOJHBIM TOJKOBBIM CIIOBapsM
pycckoro si3bika XX — Hayana XXI B. npeacraBisieTcs CIEICTBUEM JIBYX OC-
HOBHBIX MpPHYHH. BO-TIepBBIX, 9TO TeopeTHiecKas Hepa3paboTaHHOCTh TIOHS-
TUSI HOPMAaTHUBHOCTH BO BpeMsi ero BO3HHMKHOBeHUS B 1930-err. B omHom
TEpPMHHE, C MOMEHTA €r0 BOSHUKHOBEHUSI, CMEIIMBAJIICH JIBE Pa3iIMuHbIE Tpa-
JULUY TIOHUMAaHKSL HOPMAaTUBHOCTU: KaK OMPAXNCEHUS CYUeCMEYIOuUX JIeKCU-
KO-cmunucmu4eckux Hopm (HOPMaTHUBHO-CTHJIMICTUYECKHE CIIOBApU) U Kak
HOpManuzamopcmea B OTHOHMIEHHW opdorpapryeckux, OpdOoIMIIECKIX,
rpaMMaTHYECKUX HOPM U B TIOCIEIHIOI0 OYepelb — HOPM JIEKCUUECKUX U CTH-
JIMCTUYECKUX (OPTOIOrHYEcKHe ciioBapy). Bropas nmpuirHa — 3T0 JOMUHHUPO-
BaHHE OpMONOcUYEeCKOl TPAJHUIN B KOMU(MUKAIIA JTUTEPATYPHOU HOPMBI B
1950-1980-¢ TT., KOTOpPOE MPHUBEIIO K TOMY, YTO JICKCUKOTrpahUUeCKHi TIPHH-
LUI HOPMATUBHOCTH CTajJl OCMBICIIATBCA, MPEXKIE BCEro, B CBA3M C POJIBIO
TOJIKOBOT'O CJIOBAps KaK «OPYAUs KYJIbTYPbI pedm.
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IIpo6.iema TepMUHOIOTMYECKOH HeompeaeIeHHOCTH
NOHATHA «HOPMATUBHBIH cjoBapb» B 1930-e rr.

HecmotTps Ha TO 4TO yKe MEpBBIA B UCTOPUU POCCHIICKOM TOJIKOBOU
nekcukorpadun mpoekt — «CioBape Axamemun Poccuiickoit» 1789—
1794 rr. (CAP) — uMen HOpMAaTHUBHBIC 3ala9d W MOT OBITH OTHECEH, IO
MHeHuio B.B. BunorpagoBa, K THUIy «HOPMAaTHBHO-CTHJIMCTHYECKOTO»
cinoBaps [15. C. 219], caM TepMUH «HOPMATUBHOCTb)» MOSBIISETCS B OTEUe-
CTBEHHOM JIMHI'BUCTUKE TOJIbKO B Hauyaje 1930-x rr. BosHUKHOBEHHE 3TOr0
TEPMHHA CBA3aHO C MCIONB3yeMbIM ¢ KoHLa XIX B. mox BIUSHUEM CO-
[UOMHHTBACTHYECKAX PA00T (PpPaHIy3CKHX YUCHBIX TOHITHEM <JIHTEpa-
TYPHBIN S3BIK». AKTyalu3alysl WACH HOPMAaTHBHOCTH Takke Oblia 00y-
CJIOBJIEHA JIOMMHHUPOBAaHUEM B TO BpEMsI COLMAIbHOW MOBECTKM B HayKe,
OTpeNEeNSIBILIEHCS  COLMAIbHO-NOIUTHYECKUMH ToTpaceHussmMu  [lepBoit
MHUPOBO BOWHBI U OKTAOPHCKOM PEBOIOIUM.

C nauana 1930-X IT. MOHATHE «HOPMa» HAYMHAET HCIIOJIB30BAThCA U B
nexcukorpadun. Hopmamuenvim' B 3TO BPEMs CIMTAETCS TAKOH CIIOBapBb,
KOTOPBIH OTpaKaeT PEeueByIO MM S3BIKOBYIO HOPMY CBOETO BpeMeHH (6e3
YEeTKOro NMOHMMAaHUs TpaHULl U KpUTepHeB mocinenHei). Tak, oqHo U3 ca-
MBIX paHHUX YIIOTPEOICHUN TEPMHUHA «HOPMATHBHEINA CIIOBAPbY TOSBIICT-
ca B crathe H.C. lepkaBuna u C.I1. OGHOPCKOTO IO HCTOPUH aKaJaeMIde-
CKOW TONKOBOH Nekcukorpaduu, rae onu mumryT o CAP: «Akagemus mo-
Jy4yusia He IPOCTO 3aJJaHUE IO COCTABJIEHUIO CIIOBAaps, a OINpelesIEHHBIN
COLIMaJIbHBIN 3aKa3 — 1aTh CJIOBaph (KaKk U rpaMMAaTHKY), KOTOPbIE SIBUIIUCH
OBl OOIIUMU HOPMAMUBHBIMU U30AHUAMU, KOTOPBIC PETYIHPOBAIN OBI Te-
YEeHHE JINTEPATYPHOTO A3bIKA CBOEr0 BpeMeHH. AKaJeMHUYECKOe H3/IaHHe
CJIOBaps B 3TOM CMBICTIE, KAK OHO JIEMCTBUTENIBHO BBHIIIOIHEHO, MOXKET CUU-
TaThCs CIOBApeM HopmamusHnozo xapakmepay [18. C. 17]. OueHs BaxkHO,
910 B Xapakrepuctuke CAP aBTOPHI COMIIKAIOT MTOHSATHE HOPMATHBHOCTH C

! Tlepeoie (hukcanuu crnoBa HopmMamuenbiii B PyCCKOM S3BIKE, MO TaHHBIM Harwo-
HAJIBHOTO KOpPITyca PYCCKOro si3bika [16], BCTpedaroTcs B MUCBMEHHBIX TEKCTaX ¢
1902 r. ¥ peayu3ylOTCs MPEUMYLIECTBEHHO B (HHITOCOPCKUX COUMHEHMSX (HApUMep,
«ITUKA Kak HopMmaTuBHast auctuiuirHay (C. @pank, 1902), «HOpMaTUBHBIE TUIIBI BCe-
yenoBeyHocTu» (B. MBanoB, 1909), «HOpMaTHBHOE CO3HaHHE», «HOPMATHBHAS MO-
panb» (H. Bepnses, 1912)). Bnepsrsie cnoBo 3aduKCHpOBaHO B 3-M H3JaHUU CIOBAPS
B.W. Jans (mox pen. U.A. boxgysna ne Kyprens): «HopmatuBHas Touka 3peHms» [17].
Lupokoe pacnpocTpaHeHHE TEPMHH MorydaeT B KoHie 1920-x rr., pacmupsis chepy
YHOTpeONIeHHsI, HO HE TEPsisl CBOETO OOIETEPMUHOIOIMYECKOTO 3HAUCHUS ‘ CBA3aHHBIN
C HOPMOMH, CO CTaHAAPTOM .
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ujeeld OTpaKeHUsI U yTBEPXKAECHUS yCTOSBLIECHCS HA MOMEHT COCTAaBIICHUS
CJIOBaps peyeBOM HOPMBI, IPEACTABICHHON C TOUKH 3PEHUS €€ CTHIUCTH-
YEeCKOro pacciioeHus, cp.: «Cpeau 3aja4, HAMEUEHHBIX K OCYILECTBICHUIO
B CJIOBape, 3HAayaTCsl CHelMaJbHBIMU MYHKTaMU 3a/1a4yd UMEHHO OIpejie-
JIEHHOM HOpMaJM3aluU S3bIKa: “OTIIMYaTh CIOBA B BO3BBIIIEHHOM M Cpel-
HEM cJlore yrmorpeonsemeie” (Cp. BRICOKAN M CpPeAHUI IITHIb B TEPMITHO-
norun JIOMOHOCOBa), “OTHENATH CIOBA, B COOOIMIECTBE OIArOpOMHBIX ITIO-
Jell CIBIIUMBIE, OT CJIOB, MEKAY MPOCTOHAPOMABS TOKMO YIIOTPEOHTENb-
HbIX” (Hu3kui wtune y Jlomonocosa)» [18. C. 17]. To, uro aBTOpPHI IKPO-
KO TIOHMMAIOT HOPMY KaK «TPamullfio, oObIdail yHoTpeOIeHUs», KaK 3TO
nenamu u coctaButenu CAP, cranoButcst eme Ooiee SICHO W3 CTaTbu
H.C. depxaBuna o HeoOXomumocTdu mnepemsmanus «CloBapsi pyCCKOro
SI3bIKA» MIAXMATOBCKOW pelaKLMM, B KOTOPOW YYEHBIM MCIONB3YET TaKue
CJIOBOCOYETaHUS CO CIOBAMU HOpMA, HOPMAMUGHYIU, KaK «pEeYeBble HOP-
MBI HAIIOHAJBHOTO S3BIKA», KHOPMATHUBHBIE (DOPMBI HAIIMOHATIBHOTO SI3bI-
Ka», «<HOPMaTUBHbBIN HALlMOHAJBHBIN S3bIK», «HOPMATUBHBIN SI3bIK TOCIIOJI-
cTByromux kiaccosy [19. C. 3-5].

OpnHako B Te e roJbl TEPMUH HECKOJIIBKO MHaue MHTEPIPETUPYETCS
J.H. YmakoBeim. B npenncnoBun k «TOIKOBOMY CIOBAaprO PyCCKOTO SI3bI-
ka» (TCY) B 1934 r. on ormeuaer: «COCTaBUTENM CTapajluch HpUIATh
CIIOBAPIO XapaKTep 06pa3y06020, B TOM CMBICIIE, YTOOBI OH ITOMOTAJl YCBO-
UTh 00pA3y0Gblll, NPABUILHLIL A3bIK, & UIMEHHO, OONBIIOE BHUMaHUE 00-
pallleHO B HEM HA HOPMAMUGHYI0 CMOPOHY: NPAaBONMCAHUE, TPOU3HOIIE-
HUE, yIapeHue CIIOB, IpaMMaTHUYECKUE YKa3aHuUs, OJIE3HbIE Ul PYCCKUX U
HEPYCCKUX, YKa3aHUs Ha cepy YIOTPeOJICHHUS CIIOB, UMEIOIIIE IPAKTHYC-
CKO€ 3HAaYeHHE JJIS ULIYIIMX CTUIMCTUYECKOr0 PYKOBOJCTBA... Brimycka-
eMBIl Temepb CIOBaph — IOIMBITKA OTPA3HWTh IPOIEcC HepepaboTKu Cio-
BApHOrO MaTepualla B 30Xy NPOJETapCKOW PEBOJIOLMWH, IoNararoien
Hayajlo HOBOMY JTaIly B JKU3HU PYCCKOTO SI3bIKa, U BMECTE C TEM YKA3AMb
ycmanosuswiuecs Hopmbl ynompe0Oienus ciog (34ech U Aajiee B IIUTaTax
KkypcuB Haul. — M.II., E.C.)» [20. C.IX]. B aToM npeaucioBuu cioBapb
€llle He Ha3bIBAeTCAd HOPMATUBHBIM, a JIMLIbL OTMEYAETCsI, YTO OH OTPa’KaeT
HOPMAMUGHYI0 CMOPOHY SI3blKa, TPU 3TOM HOPMATUBHOCTh MOHUMAETCs
IBOSIKO: B (DYHKIIMOHATBHO-CTHIINCTHYECKOM («YKa3aTh yCTAHOBHBIIUECS
HOPMEI YIOTPEOJICHUS CIIOB») M B HOPMAIIM3aTOPCKOM KITF04€e (YTOOBI CII0-
Bapb «IIOMOTaJI YCBOUTH OOPa3LOBEIH, MPABHIBHEINA S3bIK»). VIMEHHO IMO-
3TOMY, HECMOTPsI HAa HOPMAaTUBHYIO HANPaBJIEHHOCTh YIIAKOBCKOI'O CJIOBa-
ps1, JI.B. Lllep6a B cBOEH M3BECTHOW THUITOJIOTHH OXapaKTepPU30Ball €ro Kak
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«Oonee wim MeHee KOMIPOMUCCHBI» [8. C. 96], mMest B BHIy €ro ImpoMe-
YKYTOYHOE TIOJIO’KEHUE MEXTy HOPMATUBHBIM CIIOBAPEM U CIIPABOYHUKOM.

Crnenyer MOMYEpKHYTh, YTO MOSBUBIIHICS B nuHTBUCTHKE 1930-X IT.
TEPMHUH «HOPMATHBHOCTHY» €I[¢ HE WMEN YETKOTO MOHUMAaHUs. A U3 IpH-
BEJICHHBIX BBIIIE BEICKA3BIBAHUN MOXXHO CAENATh BBIBOJ, UYTO U B JIEKCHUKO-
rpaduu 3TOro BpEMEHH COYETaHUE «HOPMATHBHBIN CJIOBaph» HE SBISIOCH
OOIICTTPUHATEIM W TPAJAUIMOHHBIM TEPMHHOJIOTHYECKAM O0O3HAUCHHEM.
SIpkoe moaTBEpXKIEHNE STOMY HaXOUM B HAyYHOU JAWCKYCCHH, B KOTOPOH
TIPUHSIIA yYaCTHE U3BECTHBIE YUeHBIe cBoero BpeMenu — B.1. UepHsiies,
JI.B. Illep6a, J.H. Ymakop, A.C. Opnos, C.II. O6nopckuii, B.M. Xup-
MyHCKu# u ap. CTeHorpamMma 3TOH JUCKyccHH XpaHmiack B Apxue Ot-
JieNa JIeKCUKorpaguu coBpeMeHHOro pycckoro s3eika MJIM PAH u Gblia
BIIEpPBBIC OMyOIMKOBaHa Toiabko B 2023 1. [4]. OOCy)XIeHHEe, COCTOsBIIICE-
cs B Akagemun Hayk 26 mas 1939 r., 6pw10 mocBsmeno Ipoekty u pyko-
nucu 1-ro Toma Oymymero «CiioBaps COBPEMEHHOI'0 PYyCCKOTO JIUTEPaTyp-
HOTO sI3bIKa», KOTOPBIH, cormacHo permenuto [Ipesumnyma AH CCCP, nomxen
OBLT CTaTh «TOJKOBO-HCTOPHYECKAM M HOpMaTWBHBIM» [21]. HecMmorpst Ha
pasHoOOpa3sye 3aTpardBacMoOi MPOOJIEMATHKH, YUYACTHUKH OOCYXKICHHS BCE
BpeMsi 00paliaroTcs K BOMPOCY HOPMATHBHOCTH W, B IIETIOM, 3aTPYIHSIOTCS
JIaTh OMpeZeleHne HOPMATUBHOMY TOJIKOBOMY CiIoBapro. J[7st mpumepa mpu-
BeZIEM HEKOTOPBIC BHICKA3bIBAEMBIE CYK/ICHUS:

A.C. OpnoB: «HopMaTUBHOCTb — 3TO CIIOBO JIOBOJIBHO-TaKW HEOIpee-
nennoe» [4. C. §89].

B.N. Yepnsbiie: «HopMaTUBHBIA CIOBaph PYCCKOTO sA3bIKa — Ipel-
MIPUSITHE TTOYTH HOBOE ISl AKaJIeMUH HAYK W JUISI PYCCKOM JIEKCUKOIOTHU
BooOIe. JJo cux mop cMoTpenu Ha CIoBaph Kak Ha CIPaBOYHOE mocodue,
KOTOpOE JOKHO BMEIIATh BCE CIIOBA PYCCKOTO SI3bIKA, TUTEPATYpHOTO U
00JTaCTHOT'0, BMECTE C 3aMMCTBOBAHUSAMH W3 UYKUX s3BIKOB [...]. Tlepen
HaMH 3aJ]aHAE BEIMKOW TPYJHOCTH: B OTPOMHOM JIEKCHYECKOM 3arace
CJIOB PYCCKOT'0 $13bIKa, HAKOMUBIIIEMCSI B T€UEHHUE JIBYX MOCIEIHUX CTOJIE-
THH, TJaBHBIM 00pa3oM B TEUCHHE OJHOrO, MOCJEIHEr0, B3BECUTh U Olle-
HUTbH KaXJ0€ CIIOBO, YTOOBI MPU3HATH €ro IpaBa HAa BHECEHHE B HOpMa-
TUBHBIN CJIOBAPh COBPEMEHHOTO PYCCKOT'O JIMTEPATYPHOT'O SI3bIKA MITH HAUTH
OCHOBAHMSA JUTA €ro MCKIIOYEHHs U3 coBaps. 3ajada 3Ta 0COOCHHO Tpy/IHa,
MEXIy IPOYNM, IIOTOMY, YTO OHa HE MMEET MO coOOH HU pa3paboTaHHON
TEOPETHIECKOM OCHOBBI, HH IOCTOMHBIX ToApaxkanws oopas3muos» [4. C. 97].

JI.B. Illepba: «MHe Ka)keTcsl, 9TO CaMbIM Ba)KHBIM BOIIPOCOM SIBJISICTCS
BOIPOC OTHOCHUTEIFHO HOPMATHUBHOCTH <...>. S MOIDKEH CKas3aTh, 9YTO 3TO
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nepBast Hallla Takasl IIONBITKA B 3TOM HampaBieHuH <...> U s 10omKeH cka-
3aTh, YTO TYT MMEETCS O4E€Hb MHOTIO TPYAHOIO M CTPALIHO CIIOKHOTO.
W nano, neiicTBUTENBHO, OTAATh JaHb TEM, KTO BIEPBbIE 3a TAKOE CI0KHOE
neno B3sutucey [4. C. 109].

C.I1. O6HOpckwii: «IIpexae Bcero BO3HHUKAET OJWH OOIIMHA BOMPOC —
BONPOC O HOPMATUBHOCTU. Belb HOPMAaTUBHOCTH CIIOBapsl B KOHIE KOHIIOB
TOJIKyeTCAd HE TOJBKO B TOM CMBICJIE, YTO Mbl BBIJIENIAEM ONpPEACICHHYIO
JIEKCUKY, CUATAEM OJHO MPHUEMJIEMBIM, a IPyroe — HENpUEeMIIEMbIM, MBI
JIOJDKHBI ITOCTapaThCsl OXBaTUTh BECh SI3bIK B Lienom» [4. C. 116].

J.H. YmakoB: «Ecny 3T0O TakoW CIpaBOYHBIA CIIOBapb, HOPMaTHBHBIN
CIIOBaph, TO LIS MEHS BOIPOC, IEHCTBUTENHHO JIH OH JIOJDKEH OBITH TaKHM
oomprum» [4. C. 128].

HescHoCTh MOHSATHA «HOPMATHBHOCTB» JUISI YYACTHUKOB IMCKYCCHH,
€ro MUPOKOE ¥ HETEPMUHOIOTHIECKOE UCIONB30BaHIE OUEBUAHBL: 00IIee
MHEHHE BBICTYNAIOIIKUX COCTOUT B TOM, YTO HOPMATUBHBIM CIOBapb — 3TO
SIBJIGHUE HOBOE U KaTErOpui0 HOPMATHBHOCTH YPE3BBIYAIHO CIIOXKHO
orpenenuthb. [IpodIeMHOCT 3TOH KaTETOPHH MOXKHO MPOWIJLTIOCTPAPOBATH
BBICKa3bIBaHUSIMU JOKJIATYMKOB O HOPMATHBHOM CTaTyCE€ CJIOBa OUpeK-
mopwa:

JI.B. Ulepba: «Hampumep, oupexmopuia B CMBICIIE TAPEKTOPIIH ITKO-
JIpl, C HOPMATHUBHOM TOYKM 3pEHHUS 3TO HE roaurtcs. S couyBCTBYIO, UTO
oupexmopuia He TOBOPAT, Oupekmop IWIKONbl, a He oupekmopuia. Ho, ¢
Ipyroit CTOpOHEI, Kak B CioBape 310 Oyner? D10 Hamo nath. MOXHO CKa-
3aTh, YTO 3TO YCTapeno, HO TaK MPOCTO CKa3aTh — yCTapeno, Hemb3s» [4.
C. 108].

B.M. Xupmynckuii: «S1 cipocun B.U. [UepHbimea], kak y HAX OyneT
s10? B.U. cka3anm mHE, 9TO Jupexmopuia OyneT B IpyroM 3HAYECHHUH, Ou-
pexkmopuia — 3T0 xeHa qupekropa. S Tyt crnpocun [.H. YmakoBa, kak y
Hero 3To obo3ragaercsa? OH ckazan, 4To B ero CiioBape 3TO CIOBO HMEET-
ci B JIBYX 3HAUEHMSX, KakK XKEHa IUPEKTOpa U KaK >KEHIIHHA-IUPEKTOD.
Kro mpas, s He 3Ha10, HO 5 XOTEJI ’TUMHU [IPUMEPAMH 10Ka3aTh, KaK TPYAHO
obcront geno ¢ HopManuzaruei» [4. C. 120-121].

Criop ¥ COMHEHHS B OTHOLIEHHM CJIOBA OUpeKmopuid O4EHb IOKa3a-
TenbHBl. B XIX B., KOTOpBI BXOAWT B 00BEM MOHSATHS «COBPEMEHHBIN
PYCCKUH SI3BIK», CIIOBO B Pa3rOBOPHON pedyd MMENIO 3HAueHUe ‘KeHa -
pekropa’, a kK 1930-M rr. NoABUJIOCE HOBOE Pa3rOBOPHOE 3HAUYECHHE ‘IKEH-
uHa-aupekTop’. Ha mpuMepe 3Toro moka3aTeNbHOrO A JUCKYCCHUU
CIIOBa CTAHOBUTCA 0OoJee MOHATHBIM MpEeAMET OOCYKICHHS: YTO CUUTATh
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MPOSIBJICHHEM HOPMATHBHOCTH B TOJIKOBOM CJIOBape — KOHCTATallUIO CTH-
JMUCTUYECKOTO CTaTyca CIOBa B COBPEMEHHOM SI3BIKE WIIH K€ (PHKCAIHIO
TOJBKO PEKOMEHIYEMBIX [UTS YIIOTpeOIIeH sl clIOB U 3HadeHui? K otBeTam
Ha 3TU BOMPOCH YYACTHUKU JUCKYCCHH HE IPUXOMSAT.

TeM He MeHee, HECMOTpSI HAa OTCYTCTBHE HEOOXOANMBIX JIISI OTIpeieIie-
HUS THIIa HOPMATHBHOTO CIIOBAapsl yCTAHOBOK, B ToM ke 1939 r. mms Oymy-
mero BAC ero rimaBHBIM pegaktopoM B.J. UepHEIIEBEIM OBLT IPUHSAT PAIT
KOMIIPOMHCCHBIX pELIEeHUH, KOTOphle B OCHOBHOM CJIEJOBAJIU 3a JIEKCHKO-
rpaduyecKoil TpamuIen, 3aganHoi eme npu coctaBiecHun CAP u Bmo-
CIICICTBIH CKOPPEKTHPOBAHHOH BpeMeHeM. HopMaTuBHOCTE ObLiIa HHTEP-
MPETUPOBaHa KaK CTHIIMCTHYECKask KaTeropus, T.€. B CIOBaph MOIJIa BKIIIO-
9aThCS JIEKCHKA PA3IAYHBIX CTHIIMCTHYECKUX PETUCTPOB (B TOM UHCIE 00-
JacTHasl, MMPOCTOPEYHAS, YCTapeBInas), BEIOpAaHHAS U3 00pA3y08LIX Jume-
pamypHuix mexkcmog («oT IlyllikuHa 10 HalMX JHEW»), TOoraa Kak OCHOB-
Hasg HOpMaJlM3aTopcKas 3ajlaya aBTOPOB 3aKJOYalach B MPaBHIBHOHU (C
TOYKU 3PEHUS COLIMAIbHO-UCTOPUUYECKUX HOPM) CHUNUCIHMUYECKOU OYEHKe
JIEKCUKHU 4epe3 cucreMy momeT. Cp.: CloBapb «I0JKEH SIBUThCSI MPOBOJ-
HUKOM MPaBWJIBHOIO TTOHUMaHMs COLUAIbHOTO 3HAUEHHS CIIOB PYCCKOTO
SI36IKa U PYKOBOJICTBOM K OOIICTIPHHSATOMY YIIOTPEOIEHUIO CIIOB U 000pO-
TOB pPeUH B UX 3HaUeHUsX U popmaxy» [7. C. 342].

Crnenyer nmoauepkHyTh, yTo X0Ts B.M. UepHblleB SABJISETCS aBTOPOM
OHOM M3 TEepBBHIX B HCTOPUU OTCUYECTBCHHOW JHMHTBHCTHKH pPabOT IO
KkyneType peun («[IpaBuiapHOCT U ymcTOTa pycckoit peum». CII6., 1911),
OH BCE )K€ BBHIOMpAeT i1 OONBIIOrO TONKOBOTO CIOBApsl TPATUIIMOHHOE
MMOHMMAaHUE HOPMATUBHOCTU KaK OMpadxcenus B CIIOBAPE CIMUTUCTUYECKUX
nHopm. OIHAKO, HECMOTPS Ha 3TO, BBEICHHE B allapar JEKCHKOrpadmae-
CKOHl TeopuM TepMHHa «HOPMATHBHBIN CIIOBapb» HE COMPOBOXKIAETCS Ha
JAHHOM dTare TIIyOOKUM TEOPETHYESCKAM OCMBICTICHUCM: eOUHCIBEHHbIM
Kpumepuem HOPMAMueHOCHu 07l 0moopa JeKCUKU 8 HOPMAMUGHDbLI CJl0-
8apb ocmManoch ee ynompeobnenue 8 meKcmax oopasyoeol Iumepamypol,
MIPU 5TOM CHCTEMa IIOMET, IPUHIUIBI UX IIOCTAHOBKU U KOMOMHHPOBAHHS
TaK ¥ He MMONYYMIH 00bEKTHBHON HHTEPIIPETAIIHH.

Takum oOpa3oM, Ha MOMeHT koHIa 1930-x rr., korma B Poccuu Benach
WHTCHCHBHASI paboTa HaJll TONKOBEIMH CIOBapsiMu pycckoro sieika (TCY,
nepBbie ToMa BAC), KoTOopbIe U JaJbHEHIIEH PYCCKOW JICKCHKOTpahun
XX B. cranu 6a30BBIMH H IO CIOBHHKAM, U TI0 MIPUHIIUIIAM PaOOTHI, TIOHS-
THE «HOPMATUBHEBIN clOBapb» ObuTo auddy3HeM, HedeTkuM. Coznarenu
BAC mon HOpMAaTHBHBIM IMOHMMAjd HOPMATHUBHO-CTUJIMCTHYECKUH CIIO-
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Baphb, pukcupyrowuli TEKCUKO-CTUIIHCTHIECKAE HOPMBI CBOETO BPEMEHH, a
B koHuenmuu J[.H. YmakoBa, mpu coOXpaHEHUM CTHIIMCTAYECKOW TpaJu-
MW, TIOSBIISIETCS TTOHMMAaHWE HOPMATUBHOCTH KaK HOPMAIU3AMOpPCMEd,
YTO 03HAYaJo NOABJIEHUE HOBOM /il Poccuu opTOnornyeckor TpaJuliuy B
TOJIKOBOM JIEKCHKOTpauu.

®opMHpPOBaHME IBYX HANPABJICHHI B NIOHUMAHUM HOPMATHBHOCTH
B 0TE€YECTBEHHOH TOJIKOBOM Jekcukorpapun XX B.

VYxe B 1940-e IT. cuTyarus W3MeHHIAach. [IpuumH 3TOMy OBIIO He-
CKOJIBKO, ¥ TJIaBHAS CPEJIU HUX — YCUITUBIIUINCS COIAATEHO-TTIOINTHIECKUAN
3almpoc Ha HOPMAaJH3aTOPCKYI paboTy W, CIelOoBaTeIbHO, HAa CO3JTaHHE
rpaMMaTHK, opdorpaguaeckux cioBapeld W CIPaBOYHHUKOB, B pabOTe HaJ
KOTOPHIMU TPUHUMAIIM yJaCTHE B TOM YHCIIC€ W aBTOPHI BCEX TOIKOBBIX
cnoapeit. Tekyriast mekcukorpaduyecKas MpakTHKa, a TAaKXKe BpeMs pabo-
TaJH Ha TO, YTO OYCHB OBICTPO O(OPMIIUCH IBA TEOPETHUECKU PA3TUIHBIX
TIOHUMaHUSI HOPMATHBHOCTH TOJIKOBOT'O CIIOBapSI.

[TepBoe TeopeTHIECKOEe OCMBICIICHHE HOPMATUBHOCTH B TOJKOBOW JIEK-
cukorpaduu CcBs3aHO ¢ pabotamu Hayana 1940-x rr. JI.B. Illepba u
B.B. BuHOrpa 0B CBSI3BIBAIOT CIEU(UKY HOPMATHBHOIO CIOBAPS MPEXKIE
BCETO C OTPAXKECHUEM CTUIUCTHYECKUX HOPM; BO3HHUKAET OTYETIIMBOE TIO-
HHAMaHHE TOTO, YTO COOCTBEHHO JICKCHYECKOH HOPMBI BHE HOPMBI CTHIIH-
CTHYECKOW He cymiecTByeT. O000mas W MpoAODKas MPeIIeCTB YOO
TPaUIIMI0 HOPMATUBHOCTH B TOJKOBOM JIEKCHKOTpa(huH, SBOJIOIHOHHO
ckiaapiBaBIIytocs HaunHast ¢ CAP, oba kpymHEHIIMX JIMHTBHCTA TPaKTO-
Bl  HOPMAaTHBHOCTh  TOJIKOBOTO  CJIOBapsi KaK  HOPMAMUBHO-
CIMUUCIUYECKYTIO0 KATETOPHIO.

Tak, B.B. BunorpamgoB B MoHOrpahuYeCKOM OYEPKE O TOJKOBBIX CIIO-
BapsIX PYCCKOTO SI3bIKa MCIONB3YET TEPMUH «HOPMATHBHBIN» B OTHOIIIC-
HHUW CIIOBapel, CTPEMHUBIINXCS OTPA3HUTH JCHCTBOBABIINE S3BIKOBBIE HOP-
MBI, TPU 3TOM Ha3bIBas WX TUI «HOPMATHBHO-CTHIIUCTHYECKUM» [15.
C. 219]. JLB. Illep6a B cBOeii MpOrpaMMHOH CTaThE O THIIOIOTHH CIOBA-
peil He TONBKO BBIIECTSIET HOPMATUBHBINA CIIOBAph B OTACIHHBIN THI, HA3bI-
Bas €ro axKaJeMUYEeCKHM CIIOBapeM ¥ TIPOTHUBOIIOCTABISS CIOBAPIO-
CIIPaBOYHUKY, HO ¥, B YACTHOCTH, OTMEUAeT: «B ueM ke JOmKHA COCTOSTh
HOpMaln3aTopcKasi poiib HOPMATUBHOTO cioBapsi? B mommepikanmu Bcex
JKUBBIX HOPM SI3bIKa, OCOOCHHO CTHJIMCTHUYECKHX (0€3 STHX MOCIEIHHX
JIUTEPATYPHBIN S3bIK CTAHOBUTCS IIApMAaHKOH, HE CHOCOOHOW BBIpaXkaTh
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KaKHe-TH00 OTTEHKH MBICIIH); Jaliee, B HUCIIPOBEPIKCHUH TPAJIUIIUH TaM,
I7Ie OHA MEIIAeT BBIPAKCHHUIO HOBOW HWICOJNIOTHH; Jajiee, B MOIICPKaHUU
HOBBIX CO3PEBIIUX HOPM TaM, TJI¢ TIPOSIBIICHUIO WX MEMIaeT OeCCMBICICH-
Has KocHocTh» [8. C. 98].

Uepes HEKOTOpPOE BpeMsl TEPMUH «HOPMATHBHO-CTHIHCTHYECKUHN
CIIOBaph» CTAHOBUTCS MPO(ECCHOHATBLHBIM TEPMHUHOM JICKCUKOTPA(OB,
3aHUMAIOIIHUXCS COCTABICHUEM MIOJIKOGbIX CIOBApel, a TUI HOPMATHB-
HO-CTHJIICTUYECKOTO TOJKOBOTO CIIOBApsi HAYMHAET OCMBICISTHCS TEO-
petnyecku. bonee Toro, B 1enoM psjge paboT (HampuMMep, B CTAaThSIX
10.C. Copokuna [6], JI.U. CxkBopuoga [22], ®.I1. CopokoneToBa [23]) B
1960-1980-¢ rT. cTaBUTCS 3a/mada CO3JaHHS HACTOSIIET0 HOPMATHBHO-
CTHJIMCTUYECKOTO CJIoBapsl pycckoro si3pika. Cp., Hampumep.: «llepeuns-
JIAHV€ YETBIPEXTOMHOT'0 W CEeMHAIIATUTOMHOTO aKaJeMHUYECKUX CIIOBa-
pelt He CHEMaeT MpoOJIeMbl CO3JIaHUsI HOPMATHBHOT'O CIIOBaps, B KOTO-
POM COBpPEMEHHOE CJIIOBOYIOTpebaeHre ObLIO OBl IPEACTaBICHO B 00-
Jiee CTPOTUX TpaHWIAX. B mpaeane 3TOT cioBaph JOJDKEH MPEACTABISTH
co0oi TN QYHKIIMOHATBHO-CTHIUCTHISCKOTO CI0Baps, B KOTOPOM, IO
Mbicau B.B. BunorpanoBa, Bce MHOrooOpa3ue 3HaYCHHI M CMBICIOBBIX
HIOAHCOB clioBa <...> OO0beAWHSACTCI B €ro (YHKIHMOHAJIBHO-
CTHJIMCTUYECKON Xxapaktepuctuke. C 3THM CIIOBapeM CBSI3BIBAIOTCS
ocoObie 3amaun. JI.B. IllepOa, kak U3BECTHO, BBICKA3BIBAI MHEHHE, YTO
HOPMAaTHUBHO-CTHJINCTUYECKUH CIIOBAaph aKaJeMHUYECKOTO THUIIA JIOMKEH
aJIeKBaTHO OTPA3UTh JEKCUKO-CEMAaHTHYECKYIO CHCTEMY COBPEMEHHOTO
nuTepaTypHoro s3eika» [23. C. 20].

Taxke mokazatenbHO, 9TO y JHHTBUCTOB 1960—1980-X IT. TOMKOBEIE
CJIOBapH JIOJITOC BpeMs HE Ha3bIBAIMCh COOCTBEHHO HOPMATHUBHBIMHU. Tak,
B 1984 1. B UnctutyTe pycckoro s3erka AH CCCP mporma koH(epeHust
«CoBpeMeHHbIe TTPOOIEMbI U3YYCHUS JIEKCHKU M PA3BHTHS HAIIMOHAILHON
JeKcuKorpadur (COBPEMEHHBIC MOIKOBble U HOPMAMuUGHvle CIOBAPH)Y;
TaKOW TOJ[3ar0JIOBOK MPE/IIoiarail HeKOe KOHCTUTYIIMOHAIIEHOE Pa3Inine
MEXIy TOJKOBOM M COOCTBEHHO HOPMATHBHOI llekcukorpadueii. Bee cra-
ThH cOOpHMKa! ellle MPOHM3aHBI TIPEICTABICHIEM O PA3IHUMH 33724 Mo/I-
K080 JIeKCUKOSpaghuu M 1eKCUKoepaguu HOpmMamusHoil, K KOTOPOi ObLTH
oTHeceHBI opdorpaduieckue, ophodMUIECKHE CIIOBAPH, CIIOBApH TPYAHO-
CTel, a TaKk)Ke TEPMUHOJIOTHYECKIE CIOBAPH.

! TIo uroram stoii koH(peperu 66T MOAroToBNIEH cOopHUK «HarronanbHas cre-
nuduKa S3bIKa U €€ OTpakeHHe B HOpMaTuBHOM cioBape» (M. : Hayka, 1988).
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Beitire Ob1T0 TIOKa3aHO, YTO B caMoM KoHIle 1930-X IT., OAHOBPEMEHHO
C TEPMHUHOJIOTHYECKOW HJICHTH()HKAIME HOPMATHBHOCTH KaK HOPMATHB-
HO-CTHJIMCTUYECKON KaTETOPHH, TOSBISIETCS W TOJy4aeT JOCTAaTOYHO aK-
THBHYIO Pa3paboTKy JApyroe MOHUMaHWE HOPMATHBHOCTH — HOpMaju3a-
TOPCKOE, YCIIOBHO HAa30BEM €r0 HopMamusHo-opmonocuyeckoe. OHO OBLIO
TIEPBOHAYATIFHO pean30BaHO B « TOIKOBOM CIIOBape pyCCKOTO SI3bIKay MO
pen. J.H. YmakoBa W 3aKpenuiioch B €r0 COKPAIICHHOM IEepeU3IaHuN
1949 r., u3BecTHOM BHOCHENCTBHH (HAYWHAS CO BTOpPOro m3manus 1952 r.)
kak «CioBaps pycckoro si3eika» C.M. Oxeroa. B cnmoape 1949 r. repmun
«HOPMATHBHBINA CIIOBaph» OBUT YETKO M OJHO3HAYHO OMpEJCiCH CIeayo-
M obpaszoM: «Hamudre OGONBIIOr0 OMbITA COBETCKOH JICKCHKOTpaduu
3HAYUTEILHO OOJIETYHIIO 33aJ1ady CO3JaHUS KPATKOTO HOPMAMUBHO2O CHO-
sapsi. CloBapb SBIACTCS PYKOBOOCMBOM K NPABULILHOMY YROMPEOICHUIO
€108, NPABUTLHOMY 0OPA306AHUI0 UX (POPM, K NPABUTLHOMY NPOUSHOULE-
HUI0, a TAKXKE K NPAGUILHOMY HANUCAHUIO CIIOB B COBPEMEHHOM PYCCKOM
nuTepatypHoM si3bike» [24. C. 1.

CrnoBapb JOIDKEH OBUT CIYXKHTH CIIPABOYHHKOM W PYKOBOJCTBOM I10
«IIPaBUJILHOMY» HAIHCAHHUIO, MMPOM3HONICHHIO, CIIOBOYIOTPeOICHHIO, 00-
pa3oBaHHUIO (OPM, OH ONMHCHIBAI COBPEMEHHBIH €My UCTOPHUCCKHI MepH-
Oll, T.. OTPaXKaJ MPEHMYIIECTBEHHO opdorpadudeckue, ophosmuIecKue,
rpaMMaTHYeCKHE HOPMBI MU HOPMBI CIIOBOYIOTpeOIcHHs. BBUAY ACHBIX W
YeTKHX 3a7[ad, a TaKke Onaromaps MOMYJISIPHOCTH JKaHpa CIIPaBOYHOTO
OJTHOTOMHOTO CJI0Bapsi c(hOpMYJIHpPOBAHHBIE TaKUM OOpPa30M MPHHIIUIIBI
HOPMAaTHBHOT'O OMHCAHUS CIOBAPHOTO COCTaBa W 3aJIOKWJIM OCHOBY JUTS
OPTOJIOTHYECKOTO TPEICTABICHHSI O HOPMAaTHBHOCTH KaK OMHOW M3 0a30-
BBIX KaTEropuii TOJIKOBOW JIEKCHKOTpaduu.

[Tomynspu3ai TAKOTO MOHMMAaHWs HOPMAaTHBHOCTH CIIOCOOCTBOBAJIA
W TIONyYHBIIAs IIHPOKYIO pa3pabOTKy B 3apyOeKHOM S3BIKO3HAHUHM B
1950-e rr. Tteopust nutepatypHoit Hopmbl (JI. Enmpmcnes, 9. Kocepny,
[Ipa>kckuit JTMHTBUCTHYECKUI KPY>KOK U JIp.), W JalibHeillee pa3BUTHE
3TOH Teopuu B paborax oredyecTBeHHBIX ydeHbIX (C.M. Oxerosa,
@.I1. dummna, JLU. Cxeopuosa, K.C.['opbaueBmua uap.), B KOTOPBIX
pa3pabaThIBajICs OPTOJOTHYCCKUN, KyJIbTYPHO-PEUECBON ACHEKT MOHSTHS.
B pesynbrare co BpeMeHEM CIOXUIICS cmepeomun U B OTHOIIEHUHN TIOHS-
THS «HOPMATUBHBIA CJIOBapbhy», 3aKPEIJICHHBIA B BY30BCKUX YYeOHHKAX W
MOCOOMSAX IO KYJNbType pycckoil peun. Cp., Hampumep, YTBEP)KIACHHE
K.C. I'op6aueBnya: «CoBpeMeHHBIC aKaJeMUUYCCKHE CIIOBAPH — 3TO KallH-
TaJbHBIC TOCOOHS HOPMATUBHOTO TUIIA, OPTAHWIECKU BKITIOYATOIIIE B CEOsI

17



Teopus nexcuxoepagpuu / Theory of lexicography

MoHsATHE “HOpMa JuTepaTypHoro ssbika™» [25. C.33], wmu Te3uc
JL.U. CxBopuosa: «Jlekcukorpadusi oka3plBaeTCs BaKHEUIIMM HCTOYHH-
KOM paclpoCTpaHEHUs U YKPEIJICHUS] HOPM PYCCKOM JIMTEpaTypHOH peuw,
a TaKKe MOBHIIICHHS KYJIBTYphl pedn BooOme. B coOcTBeHHO HOpMATHB-
HOM OTHOILEHUU MOJKOBble CAOBAPU XAPAKMEPUIVIOMCA U3BECTMHOU NO-
SUMUBHOCIBIO: HOPMAAU3AYUsL 8 HUX KaK Obl 3anodcena “usnympu’”. OHI
BKITIOYAIOT B ce0s1 U AEMOHCTPHUPYIOT T (haKTBI, KOTOPHIE COOTBETCTBYIOT
HOpMaM JIuTepaTypHoro s3bika» [22. C. 39].

OTH ¥ MONOOHBIE UM YTBEPXKICHUS IOMYUYIH PacpOCTpAaHEHHUE BBHIY
JIOMUHUPOBaHMA B MPAKTUYECKOM HCIONIB30BAaHUM HOPMAaTHBHOro «CiioBaps
pycckoro sbikay C.J. OkeroBa, 4To, B CBOKO O4Yepeldb, CIOCOOCTBOBAIIO
0modHcOecmaneHulo HOpMaTUBHOCTH KaK HOPpMAAU3AmopcKo2o MpuHLIMIA Of-
HOTOMHOTO CJIOBapsl U KaK HOPMAMUBHO-CIUIUCMUYECKO20 TIOIX0A K OIU-
CaHUIO JIEKCUKH PYCCKOr0 JIMTEPATYPHOr'O A3bIKa B MHOTOTOMHOM CJIOBape.

JTOMy TakKe CIOCOOCTBOBAJIO HECTPOrO€ HCIIONb30BaHUE TEPMHHA
«HOPMATHUBHBIH CIIOBaph» B MPEIUCIOBUAX KO BCEM MHOIOTOMHBIM TOJKOBBIM
cioBapsaM pycckoro s3bika HaunHas ¢ BAC. [Ipoctoe u sicHOe 17151 OpTONIoruu
MOHATHE HOPMBI ABTOMATHYECKH IIEPEHOCHIIOCh W Ha OOJBIINE TOJIKOBEIC
CJIOBapH, BCIIEICTBUE YErO MOCTENEHHO CKIIA/IBIBAIUCH CTEPEOTHUIBI B OTOX-
JIECTBIIEHUH «HOPMATHUBHOIO CIIOBAPS» CO «CIIOBAPEM COBPEMEHHO20 PYCCKO-
IO SI3bIKa» WJIM «CIIOBAPEM Jumepamyprozo A3bikay. IIpu 3ToM mocTeneHHo
BCE MEHEE 3aMETHBIM OKa3bIBAJIOCh POTUBOPEUMBOE, HAPYIIAIOLIEe IPHHLUIT
HOPMAaTHBHOCTH B OPTOJIOTMYECKOM IMOHUMAHUH BKJIFOUEHHE B MHOTOTOMHBIE
TOJIKOBBIC CIIOBapH IPOCTOPSYHOM, YKAPrOHHOW, OOJACTHOM, Y3KOCIEIHalb-
HOM JICKCHKM Ha OCHOBaHWH (DakTa ee ymoTpeOJeHHs B TEKCTaX XyIOXKe-
CTBEHHOM JIUTEPATyphl «OT [IyllIknHa 10 HAIMX THEW.

3akioueHne

Urak, Ha TeKylIMH MOMEHT MOXHO T'OBOPHUTH O JIBYX Pa3iHuYHBIX Tpa-
JUIMSIX TTOHUMaHKUsI HOPMATUBHOCTH B OT€YECTBEHHOM TOJIKOBOH JIEKCUKO-
rpadpun. OnHa U3 HUX, opmonozudeckas, BosHUKIA B 1930-¢ IT. ¢ BBIXO-
noM «TonkoBoro cioBapst pycckoro sizpika» nox ped. J.H. Ymakosa n
yIBepOuiach Onaromapst HOpMaTHBHOMY «CIOBapi0 pPyCcCKOTO SI3BIKay
C.U. OxeroBa.  YCWIEGHHIO  TpaIWlUdH  CIOCOOCTBOBA M  PabOTEHI
C.U. OxeroBa, @.II. Odunmna, K.C.TopbaueBwua, JIL.U. CxBopumoBa u
MHOTHX Jpyrux B 1950-1980-¢ rr., 3aKpenmuBIINE BOCIPHATHE IHOOOrO
TOJIKOBOT'O CJIOBaps KaK «OpYIusl KYJIbTYpbl peUn» U KaK «HOPMaTHUBHOTO
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cioBapst». st aTol TpamuipK XapaKTepeH akKIEHT Ha OTpakeHUH opdo-
rpa¢puyeckux, op(HO3MUUECKHX, TPAMMATHYECKHX HOPM; HOPMBI CIIOBO-
YIOTPEOJICHUS U PEKOMEHTyeMble CTHIMCTHYCCKHE ITOMEThI UMCIOT B Ta-
KUX CIIOBapsX MNPEHMYIIECTBEHHO MPEANUCHIBAIOIIUN XapakTep. Bropas
TPAUIUSA, HOPMAMUBHO-CIMUIUCIIUYECKAs:, 0e3 TePMUHOJOTHYECKON
HIeHTA(UKAIMK Obljla TIPEJCTaBJICHa B OTCUCCTBEHHOH JICKCHMKOTpaduu
enle ¢ koHua XVIII B. B memnoM psae akageMHYECKUX TOJIKOBBIX MHOIO-
TOMHBIX CJIOBapeld W Hallla CBOE CIEU(pUIECKOe BOIUIONICHHE B CEMHa-
naTuToMHOM «CII0Bape COBPEMEHHOTO PYCCKOT'0 IUTEPATYPHOTO SI3BIKAY.
JlaHHBIN cOBaph HE MOXKET CUHTATHCS HOPMATUBHBIM B OPTOJIOTHYECKOM
MMOHMMAaHWH, TaK KaK OH BKJIIOYaeT opdorpaduueckue U rpaMMaTHICCKUe
BAapHAHThHl Pa3IMUYHBIX CIUHHII 3a OoJiee YeM JBYXCOTJIETHHH MepHoi, a
CTWJIMNCTHYECKUE TOMETHI B HEM HOCSIT PETUCTPUPYIOLIUNA XapaKTep.

OpHaKo OpTOJIOTMYECKasl TPaaWIlMs Kak HaumOonee pa3paboTaHHAs W3
JIBYX CTaja JOMUHUPOBATH HAJ HOPMATUBHO-CTHIIMCTUYECKON, @ UCIIOIb30-
BAaHHUE TEPMHUHA «HOPMATHUBHBIN CIIOBAPbH) MPUMEHUTENBHO K U3TAHUSM, TTO-
Pa3HOMY OIKCHIBAIOIIUM JIEKCUUYECKUE U CTHJIMCTUYECKUE HOPMBI, IIPUBEIIO
K OTOXKJIECTBJICHUIO PA3IUYHBIX HOPMATUBHBIX YCTAHOBOK, C OJTHOM CTOPO-
HBI, H K pa3MbIBAaHHIO TPAHHUI] U 00beMa TIOHSATHS HOPMATUBHOCTH — C JIPy-
roi. ['JTaBHBIM CIIEICTBHEM ATOTO OKa3aJlach HEPa3pabOTaHHOCTh KATErOpHU
HOPMAaTUBHOCTU B HOPMAMUBHO-CIUIUCUYECKOM TTOHUMAHUH.

CeroziHst 3Ta Tpo0OjemMa BHOBb BCTaeT Mepes JEeKCHKorpaamu, 3aHH-
MAaIOIMMHUCS BOIPOCAMHU IMEPCHEKTUBBI Pa3BUTHUS TOJKOBOW JIEKCHKOIpa-
¢umn pycckoro si3pika. [IpencraBisiercsi, 4TO B OCHOBE KOHIICTIIMU TOJKO-
BOro ciioBaps (0COOEHHO MHOTOTOMHOTO), OPHUEHTHPYIOIIErocs, MpexkIe
BCEro, Ha ONMHCAHHUE JICKCHKO-CTHIIMCTHYCCKUX HOPM YIOTPEOJICHHS S3bI-
Ka, JOJDKHO JIeKaTh TPAJULMOHHOE JUIS OTEYSCTBEHHOW JICKCHKOTpahuu
HOPMAaTUBHO-CTUJIMCTUYECKOE TOHMMAHUE KAaTErOpUM HOPMATUBHOCTH,
TOTJIa KaK €€ OPTOJOTrHYecKas CTOPOHA B OOJIBIIECH CTEIIEHH COOTBETCTBYET
3a7a4aM CIIOBapeil-CIPaBOYHUKOB, PErIAMEHTUPYIOIIUX MPOU3HOCHUTEIb-
HYI0, opdorpadHuecKyro ¥ rpaMMaTHIYECKYI0 HOPMBI. B cBSI3M ¢ 3THUM ak-
TyallbHOW OCTaeTcs 3ajiada JCTAIbHOW Pa3paOO0TKH MOHSATHH JIEKCHYECKON
W CTHJIMCTUYECKOW HOPM, a TaKXKe CIIOCOOO0B UX JIEKCHKOTrpauIecKon pe-
MPE3EHTAMU B TOJTKOBOM CJIOBape MOJHOTO THUIIA.
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